<Z>81. VÁRALJA</Z>

<P>  Váralla, -’n, -’bu, -’ba, váralli : n. Várolë [C. Várallya K.Hn. Váralja]. –
T: 3703, L: 1608. – A török hódoltság előtt Kövesd környékén volt a telepü-

lés. A monda szerint az egyik basa hívására telepedtek át a földvár aljába.

Az utolsó kinti lakó Jónás Pál volt. 1770-ben jött az első német család a faluba.

A hagyomány szerint kilencszer kivitték a falu végére kocsival, a házát is

fölgyújtották, de fölsőbb utasításra vissza kellett engedni, és másik házat

kellett neki adni. Utána még több német is települt le. 1945 után részben kite-

lepítették őket, s elsősorban fölvidéki magyarok jöttek a helyükre.</P>

<P>  1. Háromház Fr. Az 1950-es évekig három ház különállt magában, azóta

épült köréje a többi. 2. Várfő : Kendörösi ut : n. Hȧnfstrósz [Sziget u] U.

A régi földvár felé vezet. 3. Āszög : Fő utca : n. Hȧupstrósz [Kossuth Lajos u]
U 4. Csikós-domb : Buszmëgáló : n. Hȧldësperk Té. Itt gyülekeztek régen a

legelőre induló állatok. 5. Némöt iskola : n. Tȧjcsësúl Ép 6. Némöt temp-<-P> @@1@<S375>
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<-P>lom : n. Ëfȧngëlisëkirhë Ép 7. Zsidó bót : n. Pëltstȧjnc Ép. Perlstein nevű

izraelita kereskedő boltja volt. 8. Magyar templom : n. Rëformétkirhë Ép

9. Magyar iskola : n. Ungȧrisësúl Ép 10. Patak utca [Árpád u] U. Sekély-

vízű patakmeder volt. 11. Kutyaszorittó U. Zsákutca 12. Temető utca :
n. Fríthófstrósz [Petőfi Sándor u] U. A régi temető felé vezet. 13. Magyar-

domb Té. Húsvétkor a gyerekek keresztszülei (gyermekenként 10–15) ide

hozzák a hímes tojásokat. Ezt a szokást átvették a németek is, így az egész

falu találkozik itt ilyenkor. 14. Bēső sor : n. Ëk : n. Ëkstrósz [Béke u] U

15. Péró, -ba : n. Cikȧjnërkȧsz Fr. Cigánytelep, az Árpád utca alsó része.<-P> @@1@<S376>

<-P>16. Szurdik : Tabódi köz : n. Hól [Rákócsi Ferenc u] U 17. Községház :

Tanácsház : n. Komȧjndëhȧusz Ép 18. Szilágy, -ba : n. Szilȧj Fr. A Béke

utca része. 19. Akadáj : n. Ȧkȧtȧj U. Rossz útszakasz. 20. Szálás : n.

Trëkloh Fr 21. Āsó-Koloni : n. Koloní [Kossuth Lajos u] U. Bányász-koló-

nia volt. 22. Főső-Koloni U. Bányászlakások voltak itt is. 23. n. Luft-

koloni Fr. Néhány ház a falu végén az erdő mellett. 24. Kastél : n. Kȧsztël
Ép. Régebben községi, majd állami árvaház volt.</P>

<P>  25. Ēső-dülő : Mázi-határ-dülő : n. Mȧzëkvȧn [C.K. Mázai határ dülő] S, sz

26. Második-dülő : Cserësznyefa-dülő [C.K. Cseresznyefa] S, sz 27. Har-

madik-dülő S, sz 28. Eklézsiafőd : Pap-dülő S, sz. Egyházi föld volt.

29. Gyürei-határ : n. Jerëbënkvȧn S, sz 30. Csonka, -’ba [C.K. ~] Ds, sz.

A dűlő vége elkeskenyedik. 31. Egrös, -re : n. Ëkrës [C. Egres K. Egresi rét]
S, sz. Rét volt. 32. Széső-dülő : n. Hútërkvȧn [C.K. Szélső d] Ds, sz 33. Kö-

zép-dülő : n. Mitërszkvȧn [C. Közép d] S, sz 34. Papfőd : n. Pfȧffëld [C.K

Pap d] S, sz 35. Törökvágási-dülő [C.K. Törökvágás] S, sz 36. Tüttösi-

hosszi [C. Töttössikózsa K. Töttösi hosszú] Ds, sz 37. Harangos-kut Kút volt

az ingoványban. Az 1800-as években a négyökrös szekér elsüllyedt az ingo vány-

ban, és akkor keletkezett a kút. Az ökrök nyakában harang volt, innen kapta

a nevét. Most a Halastóban van. 38. Halastó : n. Fistáj T 39. Mezőszé
S, sz. Régebben rét volt. 40. Nyilas-rét [C.K. Rétek] S, r 41. Csárdai-

hosszi-dülő [C.K. Csárda d] S, sz 42. Vaskapu-patak Pa 43. Vaskapa-dülő :
n. Vȧskȧpukvȧn [C.K. Vaskapu] S, sz 44. Országut : Fő ut Ú 45. Vaskapu-

tanya Ép 46. Téesz-kertészet S, ke 47. Községrét : n. Kmȧviszë S, sz. Rét

volt. 48. Öreg-rét : Keskëny-rét : n. Ȧldvízn S, r 49. Tatár-lik Vö, p, bo.

A monda szerint itt táboroztak a tatárok. 50. Kerfő, -re [C. Kertföld K.

Kenderföld] S, sz 51. Kendörös : n. Hȧnëstike [C. Kenderes] S, sz 52.

Hagymás, -ba : n. Cvivlstikër S, sz. Régen kert volt kis darabokban. 53. Vár-

fé alla: Várfő āja S, sz. A régi földvár aljában. 54. Bak-vőgy [C.K. ~] Vö, sz,

e, l 55. Szarka-högy [C.K. ~] Ds, sz 56. Temető : Némöt temető Temető

57. Várfé-högy [C.K. ~] Do, sz. Gyümölcsös és szőlő volt. 58. Várfé-tető
Fs, ak 59. Disznó-má [C.K. Disznómál] Ds, sz 60. Szálás, -ra [C.K. ~]

Ds, sz 61. Kőbánya Doo. Kőfejtés. 62. Hársfa, -’ra [C.K. ~] Do, sző

63. Gyüre-högy [C.K. Györei hegy] Do, sző 64. Csepe-högy [C. Csepethegy K.

Csepelhegy] Do, sz 65. Préda, -’ra [C. ~] Do, sz 66. Bányatelep [Hn. ~]

Ép. Szénbányák üzemi épületei. 67. Vára-högy [C. Várallya hegy] Do, sz

68. Lapus, -ba Ds, sz 69. Öreg-közép-kögy [K. Középhegy] Do, sz

70. Kis-közép-högy Do, sz 71. Meleg-ódā [C. ~] Doo, gy. Szántó volt.

72. Cser, -be [C.K. ~] Do, sző, e, l 73. Küszir, -ba : Kűszír, -ba [C. Kőszirt]
Ds, p. Szőlő és gyümölcsös volt. 74. Gërántus, -ba [C.K. Girantus] Ds, l,

e, p 75. Uj-högy [C.K. ~] Do, p. Szőlő és gyümölcsös volt. 76. Sán-

dorfa, -’ra [C.K. ~] Ds, e, l. Szántó volt régebben. 77. Kergëk-szöllő : Kere-

këk, -be Ds, sző, sz, l 78. Küvesd : Kövesdi-dülő [C.K. Kövesd] Ds, p.

A török pusztítás előtt itt volt a falu. 79. Rigó-högy [C.K. ~] Do, sz

80. Küvesdi-malom Már csak romok vannak belőle. 81. Nagy-högy [C.K. ~]

Do, e 82. Kis-kuti-vőgy Vö, ak 83. Cigánytelep : n. Cigȧjnër [Hn. Cigány-

kunyhók] Lh. Innen települtek be a faluba a cigányok 1956 után. 84. Ura-

sági-erdő [K. ~] Ds, e 85. Sárkányjárás : n. Trȧhóloh Ds, e, l 86. Vadviz,

-be Ds, r. Sok forrás van benne. 87. Közép-högyi-erdő Ds, e 88. Vörös-cser
Ds, e. Vörös a talaja, cserfa-erdő. 89. Erdészház : Vadászlak [Hn. Erdész-

házak] Ép 90. Póli-vágás Ds, e 91. Nagy-högy Ds, e. Hegyvonulat dél-<-P> @@1@<S377>

<-P>nyugati-északkeleti irányban. 92. Csörgő-rét Vö, ka, r 93. Baka ut Ú.

Az Erdészházhoz vezető gyalogút. 94. Kappërvasszër : n. Kȧprvȧszr Vö,

r, ka 95. Vadvirág-fórás F 96. Büdös-kut F. Rossz szagú a vize, de iható.

97. Kalány Miska-kut F. Egy ilyen nevű pásztor valaha ide járt itatni vagy

inni. 98. Hideg-ódā [K. ~] Doo, e. Északi oldal. 99. Dobogó-tető [K. Do-

bogókő] Do, e 100. Lendület-fórás F 101. Lencse-kut F 102. Lapátvára
[K. ~] Ds, e 103. Harács-mező [K. Harács mezeje] S, e, r 104. Mészke-

mënce : n. Kȧlióvë [K. Török mészkemence] Ds, e. Épületromok vannak benne.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: Hn. Blészertanya. – C. 1864., K: 1913.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: dr. Fodor Lászlóné. – Adatközlők: Frank Henrik vadász, 53, Kovács

Judit 68, Müller Józsefné kirendeltségvezető, Müller Fülöpné 65, Reitinger János vadász-

mester, 63 és Török István tsz-elnök, 55 é.</A-1></P>
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